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Die Europaische Ermittlungsanordnung

A. I. Fallszenario 1:

Um in einer strafrechtlichen Untersuchung Beweise zu erheben, muss ein
rumanischer Staatsanwalt Folgendes tun:

- per Videokonferenz einen Zeugen vernehmen, der derzeit in Bulgarien lebt,

- eine Hausdurchsuchung bei einem in Osterreich lebenden Tatverdichtigen
anordnen und,

- Informationen Uber ein polnisches Bankkonto desselben Tatverdachtigen
erlangen.

Fragen:

1. Welches Rechtsinstrument der justiziellen Zusammenarbeit steht der
rumanischen Staatsanwaltschaft zur Verfligung, um Beweise aus dem
Ausland zu erheben?

2. Was ist, wenn der Zeuge in Danemark oder in Irland lebt? Macht es einen
Unterschied fur das in diesem Fall anzuwendende Rechtsinstrument?

3. Was ist, wenn der Staatsanwalt den Zeugen in Bulgarien vorladen will,
um ihn in Ruméanien zu vernehmen? Wird die Richtlinie 2014/41/EU
dennoch anwendbar sein?

4. Wie viele EEA hat der rumanische Staatsanwalt fur diesen Fall zu
erlassen? Geben Sie die Grinde fur Ihre Antwort an.



A. 1l. Aufgaben:

Finden Sie die folgenden zustéandigen Vollstreckungsbehdrden fir eine
EEA (allgemeine Strafsachen):

1. Eine zustandige deutsche  Anordnungsbehdrde mdchte eine
Hausdurchsuchung bei einem Tatverdéchtigen durchfihren, der sich in Brussel,
Belgien, aufhélt.

Zustandige Behorde:
Sprache:

2. Eine zustandige franzosische Anordnungsbehdrde méchte einen Zeugen, der
in Vigo, Spanien, wohnt, per Videokonferenz vernehmen.

Zustandige Behorde:
Sprache:

3. Eine zustandige spanische Anordnungsbehdrde mochte einen in Athen,
Griechenland, lebenden Sachverstandigen vernehmen.

Zustandige Behorde:
Sprache:

4. Eine zustdndige rumanische Anordnungsbehdérde mochte  den
Telekommunikationsverkehr eines Tatverdéachtigen, der sich in Frankreich
aufhalt, ohne technische Unterstltzung abhdren.

Zustandige Behorde:
Sprache:




A. Ill. Fallszenario 2:

Im Marz 2020 wurde in Rumanien ein Ermittlungsverfahren gegen die Téter
AW. (deutscher Staatsangehériger), J.P. und J.L. (rumanische Staats-
angehorige) eingeleitet, weil sie zwei Diebstdhle aus Geldautomaten in
Constanta, Ruménien, begangen haben sollen (Az. 1200/P/2020). Die
rumanischen Justizbehdrden haben festgestellt, dass in der Nacht vom
27.2.2020 gegen 2.00 Uhr und in der Nacht vom 9.3.2020, gegen 3.20 Uhr,
A.W. (deutscher StaatsangehOriger, geboren am 6.6.1955 in Stuttgart,
Deutschland), J.P. (ruméanischer Staatsangehoriger, geboren am 25.3.1977) und
J.L. (rumanischer Staatsangehdriger, geboren am 24.6.1978) unter Verwendung
von geeignetem Werkzeug und mit Gesichtsmasken zwei Diebstahle aus
Geldautomaten im Bulevardul Republicii, Constanta, Ruméanien, begangen
haben und dabei ca. 478.000 RON (ca. 100.000 Euro) entwendet haben.

J.P. und J.L. wurden von der Polizei identifiziert und gefasst, aber A.W. konnte
am 10.3.2020 mit einem Privatfahrzeug mit Ziel Stuttgart, Deutschland, fliehen.
Der gestohlene Geldbetrag wurde von der Polizei noch nicht gefunden, und die
Ermittler gehen davon aus, dass er moglicherweise von A.W. mitgenommen
wurde.

J.P. und J.L. wurden der Begehung der beiden oben genannten Diebstéhle
beschuldigt und mit Beschluss des erstinstanzlichen Gerichts Constanta vom
11.3.2020 fir 30 Tage vorlaufig festgenommen. Sie haben die Begehung der
Straftaten auch eingerdumt und wollen eine Einigung mit der Staatsanwaltschaft
erzielen.

Die Staatsanwaltschaft beim erstinstanzlichen Gericht Constanta, die fir die
Ermittlungen in diesen Straftaten zustandig ist, hat festgestellt, dass A.W.
deutscher Staatsbiirger ist und in Stuttgart, Siemensstra3e, Postleitzahl 70469,
Deutschland, wohnt.

AuRerdem gelang es der Staatsanwaltschaft beim erstinstanzlichen Gericht
Constanta, den Zeugen T. J., einen 0Osterreichischen Staatsbirger, der derzeit in
Wien, Gerhard-Bronner StraRe, PLZ 1100, Osterreich, wohnt, zu identifizieren
(der Zeuge befand sich in diesem Zeitraum im Urlaub in Rumanien und sah alle
drei Tater in der Nacht des 27.2.2020 in der Nahe des Geldautomaten im
Bulevardul Republicii, Constanta, nur wenige Minuten vor der Begehung des
Diebstahls ohne Gesichtsmasken in der N&he eines Autos mit deutschen
Kennzeichen).

Nach Erhebung aller Beweise in Ruménien beantragte die Staatsanwaltschaft
beim erstinstanzlichen Gericht Constanta am 15.3.2020 die Genehmigung zur
Hausdurchsuchung bei A.W. in Stuttgart. Dem Antrag wurde noch am selben
Tag vom zustdndigen Richter durch die Entscheidung 111/UP/P/15.03.2020
stattgegeben.

AuBerdem mochte der zustdndige Staatsanwalt T.J. per Videokonferenz als
Zeugen in dem Fall vernehmen.




Fragen:

1.

Finden Sie die zustandige deutsche Behotrde, an die sich die ruméanische
Justizbehorde fir die Hausdurchsuchung bei A.W. wenden muss.

Finden Sie die zustandige Osterreichische Behorde, die der rumanischen
Justizbehorde helfen wird, den Zeugen per Videokonferenz zu vernehmen.

In welchen Sprachen werden die EEA von der Anordnungsbehodrde an die
beiden zustandigen Vollstreckungsbehdrden gesendet?

Flllen Sie die EEA betreffend die Hausdurchsuchung in Deutschland und
die EEA betreffend die Vernehmung per Videokonferenz in Osterreich
aus.

Was wird die zustandige Vollstreckungsbehdrde nach Erhalt einer EEA
von der Anordnungsbehdrde tun? Welche Verpflichtungen hat sie?



Teil B. Zusiatzliche Hinweise fiir die Schulungsleiter zu den
Fallen

A. l. Fallszenario 1:

Die zustandige Anordnungsbehdrde wird geéndert und durch eine zustandige
Justizbehdrde aus dem MS ersetzt, in dem das Seminar stattfindet, auRer im Fall
von Déanemark und Irland. Ist einer der vollstreckenden MS das Land, in dem
das Seminar stattfindet, wird er entsprechend durch Rumanien als
vollstreckender MS ersetzt.

A. l11. Fallszenario 2:

e Die erlassende zustandige Justizbehorde wird geéndert und durch eine
zustandige Justizbehorde aus dem MS ersetzt, in dem das Seminar
stattfindet, auBer im Fall von Danemark und Irland.

¢ Infolgedessen werden die Angaben zum Fall entsprechend angepasst,
wobei Details aus dem Land, in dem das Seminar stattfindet, angegeben
werden (die Orte, an denen die Straftaten begangen wurden, ein
Aktenzeichen, eine nationale zustéandige Justizbehorde, die die vorlaufige
Festnahme der Verdachtigen J.P. und J.L. vornimmt und -eine
Hausdurchsuchung nach nationalem Recht anordnet).

e Bei einer Anderung fiir andere MS mit Ausnahme von Deutschland und
Osterreich bleibt A.W. deutscher und T.J. 6sterreichischer Staatsbiirger,
wéhrend J.P. und J.L. Staatsbirger des Landes sind, in dem das Seminar
stattfindet.

e Im Falle Deutschlands als erlassende Justizbehorde wird A.W.
rumanischer Staatsbirger sein, wohnhaft in Bukarest, Regina Elisabeta
Boulevard, Postleitzahl 050013, Rumanien, und J.P. und J.L. werden
deutsche Staatsbirger sein).

e Im Falle Osterreichs als Anordnungsbehorde bleibt AW. wie im
Fallszenario (ein deutscher Staatsbirger), und J.P. und J.L. sind
Osterreichische Staatsbiirger. Der Zeuge T.J. ist rumanischer Staatsbiirger
und wohnt in Bukarest, Unirii Boulevard, Postleitzahl 040090, Rumanien.

¢ Infolgedessen werden die in den Fragen 1, 2 und 4 genannten Behdorden
entsprechend ersetzt.




Teil C. Methodisches Konzept

. Grundidee und Kernthemen

Die Idee dieses Schulungsmaterials ist es, Gerichtsbedienstete aus den
Mitgliedstaaten  mit den auf europaischer  Ebene  verfligbaren
Rechtsinstrumenten fir die justizielle Zusammenarbeit im Hinblick auf die
Beweiserhebung im Ausland vertraut zu machen.

Sehr oft stehen Gerichtsbedienstete vor der Schwierigkeit, das geeignete
Rechtsinstrument fur die justizielle Zusammenarbeit zu finden und
anzuwenden.

Nach der Bestimmung des anwendbaren Rechtsinstruments sind
Gerichtsbedienstete mit administrativen Aufgaben befasst, die vom Ausfillen
des in dem Rechtsinstrument geforderten Formblatts ber die Bestimmung der
zustandigen Behorde, an die das Formblatt zu senden ist, bis hin zur
Ubersetzung des Formblatts und zur Anforderung oder Ubermittlung
zusatzlicher Informationen zur justiziellen Zusammenarbeit reichen.

Aus diesen Grinden werden in den Seminaren die folgenden Hauptaspekte
behandelt:

1. Anwendungsbereich der Richtlinie 2014/41/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 Uber die Europaische
Ermittlungsanordnung in Strafsachen.

2. Kennenlernen der allgemeinen Struktur der Richtlinie 2014/41/EU.

3. Beziehung zwischen der Richtlinie 2014/41/EU und anderen auf
européischer Ebene verfligbaren Rechtsinstrumenten fir die justizielle
Zusammenarbeit im Hinblick auf die Erhebung von Beweismitteln aus dem
Ausland.

4. Vermittlung des Inhalts der EEA sowie der nétigen Kenntnisse flr das
Ausfillen einer EEA.

5. Sensibilisierung der Teilnehmer fir die weiteren Entwicklungen auf
européischer Ebene in Bezug auf die Richtlinie 2014/41/EU (Verflgbarkeit
von Leitlinien, gemeinsamen Vermerken, Berichten, insbesondere auf der
Website des EJN).

6. Administrative Details: Wie sollte eine Anordnungsbehérde in einer
bestimmten Situation vorgehen? Wo kann eine Anordnungsbehérde die
elektronische Version der in der Richtlinie vorgesehenen Formbléatter
finden? Welche Sprache ist zu verwenden? Wo kann die Anordnungs-
behorde die zustandige Behorde des Vollstreckungsmitgliedstaats finden, an
die das Ersuchen zu richten ist?




Il.  Arbeitsgruppen und Aufbau des Seminars

Das Seminar beginnt mit einer kurzen Prasentation (PowerPoint), in der die
wichtigsten Merkmale der Richtlinie 2014/41/EU (ber die EEA vorgestellt
werden — Verhaltnis zu anderen Rechtsinstrumenten (insbesondere RH-
Instrumente zur Beweiserhebung), Begriffsbestimmungen, Anwendungsbereich,
Ubermittlung der EEA, Anerkennung und Vollstreckung, Ablehnungsgriinde,
alternative MaRnahmen, Fristen, Rechtsmittel, Aufschub, Informationspflicht,
Verhéltnis zu anderen Rechtsinstrumenten (ca. 20 Min.).

Wahrend der Prasentation wird der Schulungsleiter die Teilnehmer auf die
folgenden Dokumente hinweisen: Competent authorities, languages accepted,
urgent matters and scope of the EIO Directive (Stand 7. August 2019) — und
Anleitung zu den Formblattern fur die Europdische Ermittlungsanordnung —
beide auf der Website des EJN abrufbar.

Fallszenario 1 bietet die Mdoglichkeit, die Richtlinie 2014/41/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 uUber die
Europdische Ermittlungsanordnung in Strafsachen als Instrument zur Erhebung
von Beweismitteln aus dem Ausland anzuwenden und ihre Beziehung zu
anderen auf européischer Ebene verfligbaren Rechtsinstrumenten der
justiziellen Zusammenarbeit kennenzulernen.

Um die praktischen Falle zu I6sen, werden 4-6 Laptops mit Internetanschluss
benétigt.

Die Teilnehmer werden in Kleingruppen von 5-8 Personen eingeteilt und
bearbeiten die Fragen mit Hilfe der Website des EJN und der Website des
Vertragsbiros des Europarates.

Der Schulungsleiter wird die Teilnehmer bei der Suche nach dem jeweils
anwendbaren Rechtsinstrument anleiten, indem er die Website des EJN und die
Website des Vertragsbiiros des Europarates nutzt.

Die Bearbeitung von Fallszenario 1 sollte ca. 20 Minuten in Anspruch nehmen.

Die Bearbeitung der Aufgaben aus Ziffer Il sollte etwa 15 Minuten in
Anspruch nehmen. Sie sollen den Teilnehmern helfen, den Mechanismus zum
Auffinden einer zustandigen Vollstreckungsbehorde aus einem anderen MS, die
die EEA erledigen wird, zu verstehen.

Um das Fallszenario 2 zu bearbeiten, werden die Teilnehmer in 4-6 Gruppen
mit jeweils max. 5-8 Teilnehmern aufgeteilt, und jede Gruppe muss Zugang zu
einem mit dem Internet verbundenen Laptop und Zugriff auf das .doc-Formblatt
fur die EEA, das auf der EJN-Website verfligbar ist, haben (die Gruppen sollten
so weit wie moglich auf dem gleichen Wissensstand sein).



https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties/DE/2120
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties/DE/2120
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties/DE/3155
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties/DE/1720
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties/DE/1720

Nach der Beantwortung der Fragen 1-3 fillt ein Teil der Gruppen (2-3 Gruppen)
die in Frage 4 geforderte EEA aus (die EEA betreffend die Hausdurchsuchung),
und die anderen Gruppen (2-3 Gruppen) fiillen die andere in Frage 4 geforderte
EEA aus (die EEA betreffend die Vernehmung per Videokonferenz).

Die Teilnehmer flllen ein .doc-Formblatt der EEA aus, speichern es auf dem
Computer, drucken es aus und senden es an eine Gruppe, die eine andere EEA
ausgefullt hat_(eine Gruppe, die die EEA zur Hausdurchsuchung ausfiillt, sendet
sie an die Gruppe, die die EEA zur Videokonferenz ausgefillt hat, und

umgekehrt).
Nach dem Austausch der Formbléatter benennt jede Gruppe einen Vertreter, der

das Ergebnis der Gruppe vortragt — ob die erhaltene EEA den Anforderungen
entspricht (ca. 10 Min. fUr die Diskussionen).

Die Bearbeitung von Fallszenario 2 (einschlielich des Ausfullens der EEA)
sollte ca. 2 Stunden in Anspruch nehmen.

Eventuell verbleibende Fragen sollten schlieBlich im Plenum erdrtert werden
(daftr sind ca. 5-10 Minuten vorzusehen).

I1l. Zusatzliches Material

Alle Teilnehmer erhalten ein Exemplar der Richtlinie 2014/41/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 Uber die
Europdische Ermittlungsanordnung in Strafsachen sowie ein EEA-Formblatt.
Die Teilnehmer bringen die nationalen Bestimmungen zur Umsetzung der
Richtlinie 2014/41/EU mit oder haben Zugang zu diesen. AulRerdem wird fir
jede Gruppe ein Ausdruck des .doc-Formblatts der EEA bereitgestellt.



Teil D. Losungen A. I. Fallszenario 1

F1. Welches Rechtsinstrument der justiziellen Zusammenarbeit steht der
rumanischen Staatsanwaltschaft zur Verflgung, um Beweise aus dem Ausland
zu erheben?

In unserem Fall ist das anwendbare Rechtsinstrument die Richtlinie 2014/41/EU
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 Uber die
Europaische Ermittlungsanordnung in Strafsachen! (nachfolgend Richtlinie
Uber die EEA), die bis zum 22. Mai 2017 umzusetzen war.

Geméall Art. 1 Abs. 1 der oben genannten Richtlinie ist eine Europdische
Ermittlungsanordnung (im Folgenden ,,EEA*) eine gerichtliche Entscheidung,
die von einer Justizbehorde eines Mitgliedstaats (,,Anordnungsstaat™) zur
Durchfiihrung einer oder mehrerer spezifischer Ermittlungsmalinahme(n) in
einem anderen Mitgliedstaat (,,Vollstreckungsstaat) zur Erlangung von
Beweisen gemal dieser Richtlinie erlassen oder validiert wird.

Um sicher zu sein, dass dieses Instrument der justiziellen Zusammenarbeit in
Bezug auf die drei anderen L&nder, die an der justiziellen Zusammenarbeit
beteiligt sind, vollstandig anwendbar ist, wird der ruménische Staatsanwalt den
Stand der Umsetzung der Richtlinie iber die EEA durch die Mitgliedstaaten
uberprufen, der tber das Européische Justizielle Netz (EJN) verfugbar ist.

Der Stand der Umsetzung der Richtlinie Giber die EEA kann auf der Website des
EJN eingesehen werden — www.ejn-crimjust.europa.eu, Rubrik EU-Instrumente
fur die justizielle Zusammenarbeit. Weiter unten in der Tabelle findet sich der
Abschnitt Status der Umsetzung der Richtlinie, wo wir tberpriifen kénnen, ob
ein bestimmtes Land die Richtlinie tGiber die EEA umgesetzt hat.

Rumanien, Osterreich, Polen und Bulgarien haben alle die Richtlinie tber die
EEA umgesetzt, was bedeutet, dass die Justizbehorde in unserem Fall dieses
Rechtsinstrument verwenden wird, um Beweise zu erheben.

Es kann sich die Frage stellen, warum in diesem Fall nicht ein anderes
justizielles Rechtsinstrument angewendet wird (z. B. das Ubereinkommen vom
29. Mai 2000 uber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten
der Européischen Union?).

L ABI. L 130 vom 1.5.2014, S. 1-36
2 ABI. C 197 vom 12.7.2000, S. 3-23



http://www.ejn-crimjust.europa.eu/
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_Home.aspx?l=DE&
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_Home.aspx?l=DE&
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_Library_StatusOfImpByCat.aspx?l=DE&CategoryId=120
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories/DE/32/-1/-1/-1
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories/DE/32/-1/-1/-1
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories/DE/32/-1/-1/-1

In diesem Zusammenhang ist zu beachten, dass Art. 34 Abs. 1 der Richtlinie
uber die EEA Dbesagt, dass die Richtlinie ab dem 22. Mai 2017 die
entsprechenden Bestimmungen der folgenden Ubereinkommen ersetzt, die
zwischen den durch diese Richtlinie gebundenen Mitgliedstaaten gelten:

a) Europaisches Ubereinkommen Uber die Rechtshilfe in Strafsachen des
Europarats vom 20. April 1959 sowie die zugehorigen beiden Zusatzprotokolle
und die nach Artikel 26 jenes Ubereinkommens geschlossenen zweiseitigen
Vereinbarungen,

(b) Ubereinkommen zur Durchfilhrung des Ubereinkommens von Schengen,

(c)  Ubereinkommen (iber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den
Mitgliedstaaten der Europaischen Union und das zugehdrige Protokoll.

Als an der justiziellen Zusammenarbeit beteiligte Mitgliedstaaten missen sie
also die Richtlinie Uber die EEA zum Nachteil der anderen verfligbaren
Rechtsinstrumente zur Beweiserhebung anwenden.

Die Richtlinie {iber die EEA verwendet die Formulierung ,.ersetzt, um die
Verpflichtung fir Mitgliedstaaten der Européischen Union hervorzuheben, in
diesem speziellen Bereich die Rechtsvorschrift der Européischen Union
anzuwenden und den betreffenden Mitgliedstaaten keinen Raum fir Auslegung
und Alternativen zu lassen.

Uberdies dirfen die Mitgliedstaaten nach Art. 34 Abs. 3 der Richtlinie tber die
EEA (ber diese Richtlinie hinaus nach dem 22. Mai 2017 nur dann bilaterale
oder multilaterale Ubereinkiinfte oder Vereinbarungen mit anderen
Mitgliedstaaten schlieRen oder weiterhin anwenden, wenn diese Ubereinkiinfte
oder Vereinbarungen die Moglichkeit bieten, die Vorschriften dieser Richtlinie
weiter zu verstarken, oder zu einer weiteren Vereinfachung oder Erleichterung
der Verfahren zur Beweiserhebung beitragen, und sofern das in dieser
Richtlinie niedergelegte Schutzniveau gewahrt ist.

Nattrlich sind der Abschluss oder die Fortsetzung der Anwendung von
bilateralen oder multilateralen Ubereinkiinften oder Vereinbarungen mit
anderen Mitgliedstaaten nach dem 22. Mai 2017 nur in striktem Zusammenhang
mit den entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie tber die EEA zu sehen,
die wvon den Mitgliedstaaten in verschiedenen Ubereinkiinften oder
Vereinbarungen weiterentwickelt werden konnen, und nicht in Zusammenhang
mit den in Artikel 34 Abs. 1 der Richtlinie Uber die EEA genannten
Ubereinkommen, die auRer Kraft gesetzt werden und nicht angewendet werden
konnen, z.B. wenn die Mitgliedstaaten der Auffassung sind, dass die
Bestimmungen aus den Ubereinkommen besser, schneller oder einfach eine
Tradition zwischen den beteiligten Mitgliedstaaten sind.
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F2: Was ist, wenn der Zeuge in Danemark oder in Irland lebt? Macht es einen
Unterschied fiir das in diesem Fall anzuwendende Rechtsinstrument?

In Bezug auf Déanemark besagt Erwagungsgrund 45 der Richtlinie Uber die
EEA, dass sich Danemark gemal den Artikeln 1 und 2 des dem EUV und dem
AEUV beigefiigten Protokolls Nr. 22 Uber die Position Danemarks nicht an der
Annahme dieser Richtlinie beteiligt und weder durch diese gebunden noch zu
ihrer Anwendung verpflichtet ist.

In Bezug auf Irland heil3t es in Erwagungsgrund 44 der Richtlinie Gber die
EEA, dass sich Irland gem&R den Artikeln 1, 2 und 4a Absatz 1 des dem EUV
und dem AEUV beigefligten Protokolls Nr. 21 tber die Position des Vereinigten
Kdnigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der Freiheit, der Sicherheit und
des Rechts und unbeschadet des Artikels 4 dieses Protokolls nicht an der
Annahme dieser Richtlinie beteiligt und weder durch diese gebunden noch zu
ihrer Anwendung verpflichtet ist.

Dies bedeutet, dass die Richtlinie 2014/41/EU des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 3. April 2014 Ulber die Européische Ermittlungsanordnung in
Strafsachen fiir D&nemark und Irland nicht anwendbar ist und dass die
zustdndige Behorde des ersuchenden Mitgliedstaats nach anderen
Rechtsinstrumenten fur die Zusammenarbeit in Strafsachen suchen muss, um
die verlangten Beweise zu erheben.

In unserem speziellen Fall sind Danemark und Rumadanien Parteien des
Ubereinkommens vom 29. Mai 2000 (ber die Rechtshilfe in Strafsachen
zwischen den Mitgliedstaaten der Européischen Union und haben dieses
ratifiziert, was bedeutet, dass das Ubereinkommen voll anwendbar ist (die
Vernehmung per Videokonferenz ist in Artikel 10 des Ubereinkommens von
2000 geregelt).

Es sollte beachtet werden, dass zwischen den beiden beteiligten Staaten alle
Bestimmungen aus dem Ubereinkommen von 2000 gelten (z. B. ist kein
offizielles Formblatt zu verwenden, im Ubereinkommen sind keine Fristen fiir
die Erledigung von RHE vorgesehen).

Die volistdindige Tabelle mit den Einzelheiten zur Ratifizierung des
Ubereinkommens vom 29. Mai 2000 iiber die Rechtshilfe in Strafsachen
zwischen den Mitgliedstaaten der Européischen Union ist auf der Website des
EJN einsehbar.

Irland und Rumaénien sind ebenfalls Parteien des Ubereinkommens vom
29. Mai 2000 uber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten
der Europaischen Union und haben dieses ratifiziert, was bedeutet, dass das
Ubereinkommen voll anwendbar ist (die Vernehmung per Videokonferenz ist in
Artikel 10 des Ubereinkommens von 2000 geregelt). Das Ubereinkommen von
2000 trat fur Irland am 23.8.2020 in Kraft.
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https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories/DE/32/-1/-1/-1
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libcategories/DE/32/-1/-1/-1
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_Library_RatificationsByCou/DE
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_Library_RatificationsByCou/DE
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F3: Was ist, wenn der Staatsanwalt den Zeugen in Bulgarien vorladen will, um
ihn in Rumanien zu vernehmen? Wird die Richtlinie 2014/41/EU dennoch
anwendbar sein?

Geméll Art. 1 Abs. 1 der Richtlinie Uber die EEA ist eine Europaische
Ermittlungsanordnung (im Folgenden ,,EEA*) eine gerichtliche Entscheidung,
die von einer Justizbehorde eines Mitgliedstaats (,,Anordnungsstaat*) zur
Durchfiihnrung einer oder mehrerer spezifischer Ermittlungsmanahme(n) in
einem anderen Mitgliedstaat (,, Vollstreckungsstaat) zur Erlangung von
Beweisen gemaéR dieser Richtlinie erlassen oder validiert wird.

Artikel 3 besagt, dass die EEA alle Ermittlungsmanahmen erfasst, mit
Ausnahme der in Artikel 13 des Ubereinkommens uber die Rechtshilfe in
Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen Union (1) (im
Folgenden ,,Ubereinkommen ) und in dem Rahmenbeschluss 2002/465/J1 des
Rates (2) vorgesehenen Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe und der
Erhebung von Beweismitteln innerhalb einer solchen Ermittlungsgruppe, es sei
denn, dies erfolgt zum Zwecke der Anwendung des Artikels 13 Absatz 8 des
Ubereinkommens und des Artikels 1 Absatz 8 des Rahmenbeschlusses.

Wie ersichtlich wird, muss eine Justizbehorde, um die Richtlinie Giber die EEA
anwenden zu konnen, eine Ermittlungsmalinahme beantragen, um in dem
anderen beteiligten Mitgliedstaat Beweise zu erheben.

Natlrlich kann nach Art. 1 Abs. 1 Unterabs. 2 der Richtlinie Gber die EEA
die EEA auch zur Erlangung von Beweismitteln erlassen werden, die sich
bereits im Besitz der zustdndigen Behdrden des Vollstreckungsstaats
befinden.

Im Falle der Ubersendung oder Zustellung von Verfahrensschriftstiicken vom
ersuchenden Mitgliedstaat an den ersuchten Mitgliedstaat ist die Richtlinie tber
die EEA nicht anwendbar, da dies nicht unter die in Artikel 3 der Richtlinie
genannte EEA féllt.

Besonders zu erwahnen ist die Ubersendung von Verfahrensschriftstiicken als
Teil der beantragten Ermittlungsmalinahme, wenn diese gemaR Art. 9
Abs. 2 der Richtlinie 2014/41/EU in die EEA aufgenommen werden kénnen (z.
B. muss die von der Ermittlungsmalinahme betroffene Person vor der
Durchfihrung einer Hausdurchsuchung ein Dokument unterzeichnen, in dem
ihre Rechte dargelegt sind).

In unserem Fall sind Bulgarien und Rumanien Parteien des Ubereinkommens
vom 29. Mai 2000 (ber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den
Mitgliedstaaten der Europdischen Union und haben dieses ratifiziert, was
bedeutet, dass das Ubereinkommen voll anwendbar ist (die Ubersendung und
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Zustellung von Verfahrensschriftstiicken ist in Artikel 5 des Ubereinkommens
von 2000 geregelt).

An dieser Stelle muss daran erinnert werden, dass die Richtlinie Gber die EEA
auch in den folgenden Situationen nicht anwendbar ist (einige sind ausdricklich
in der Richtlinie 2014/41/EU erwahnt, andere ergeben sich aus der Auslegung
des in Artikel 3 dieser Richtlinie genannten Anwendungsbereichs):

- Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe und Erhebung von
Beweismitteln innerhalb einer solchen Ermittlungsgruppe (Artikel 3 der
Richtlinie 2014/41/EU), wobei in diesem Fall die Bestimmungen nach
Artikel 13 des Ubereinkommens iber die Rechtshilfe in Strafsachen
zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen Union und dem
Rahmenbeschluss 2002/465/J1 des Rates® anwendbar sind,

- Spontaner Austausch von Informationen (Artikel 7 des Ubereinkommens
von 2000),

- Sicherstellung von Vermdgensgegenstanden zum Zwecke der spateren
Einziehung (Rahmenbeschluss 2003/577/J1 Uber die Vollstreckung von
Entscheidungen (ber die Sicherstellung von Vermdgensgegenstanden
oder Beweismitteln in der Europaischen Union*; und ab dem 19.12.2020
Verordnung 2018/1805 (ber die gegenseitige Anerkennung von
Sicherstellungs- und Einziehungsentscheidungen?®),

- Riickgabe: Rickgabe eines Gegenstands an das Opfer (Artikel 8 des
Ubereinkommens von 2000),

- Sammeln von Strafregisterausziigen/ECRIS.

F4: Wie viele EEA hat der rumanische Staatsanwalt fir diesen Fall
auszustellen? Geben Sie die Grinde fur Ihre Antwort an.

Die Richtlinie Gber die EEA enthélt keine eindeutigen Angaben dazu, wie die
Anordnungsbehdrde in derartigen Situationen, in denen Unterstiitzung bei der
Erhebung von Beweismitteln von verschiedenen Vollstreckungsbehdrden
erforderlich ist, vorzugehen hat. Dies insbesondere dann, wenn
Vollstreckungsbehorden aus verschiedenen Mitgliedsstaaten beteiligt sind.

Art. 8 Abs. 1 der Richtlinie verweist lediglich auf eine friihere EEA und besagt,
dass eine Anordnungsbehorde, die eine EEA erlasst, die eine frihere EEA
erganzt, dies in der EEA in Abschnitt D des Formblatts in Anhang A angibt.

3 ABI. L 162 vom 20.6.2002, S. 1-3
4 ABI. L 196 vom 20.6.2002, S. 45-55
> ABI. L 303 vom 28.11.2018, S. 1-38
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Jedoch findet sich in Abschnitt D des Formblatts in Anhang A der Hinweis,
gegebenenfalls anzugeben, ob in demselben Fall bereits eine EEA an einen
anderen Mitgliedstaat gerichtet wurde.

Die Anordnungsbehérde kann eine einzige EEA ausstellen und gibt darin alle
zu ergreifenden Ermittlungsmallnahmen an, die an die beteiligte(n)
Vollstreckungsbehorde(n) Ubermittelt werden. Je nach den nationalen
Bestimmungen und den Waunschen der Vollstreckungsbehtérden kann die
anordnende Justizbehdrde die EEA sowohl im Original als auch in einem
Original und einer Kopie erlassen.

Diese Maglichkeit ist nicht ausgeschlossen, da die EEA im Wortlaut Folgendes
besagt: .... Geben Sie gegebenenfalls auch an, ob zum gleichen Fall bereits eine
EEA an einen anderen Mitgliedstaat gerichtet wurde ..... Dies ist nicht der Fall,
wenn eine Anordnungsbehorde zwei EEA gleichzeitig erlasst und diese
gleichzeitig Ubermittelt.

v" In dem Gemeinsamen Vermerk von Eurojust und dem Européischen
Justiziellen Netz Uber die praktische Anwendung der Européaischen
Ermittlungsanordnung wird als bewéahrtes Verfahren erwéhnt, dass — in
Abhéngigkeit von Art und Umfang eines Falles und wenn verschiedene
Behorden mit der Vollstreckung der EEA betraut sind — der Erlass mehrerer
EEA empfohlen werden kann (siehe Seiten 4 und 7-8 des Gemeinsamen
Vermerks).

Da in unserem Fall zwei verschiedene Vollstreckungsbehoérden aus zwei
verschiedenen Landern beteiligt sind, muss die Anordnungsbehtrde zwei EEA
ausfillen, eine fur jede beantragte Ermittlungsmafnahme (Hausdurchsuchung,
Vernehmung per Videokonferenz und Einholung von Informationen Gber das
Bankkonto), und in Abschnitt D des Anhangs A der EEA den Vermerk ,,Geben
Sie gegebenenfalls auch an, ob zum gleichen Fall bereits eine EEA an einen
anderen Mitgliedstaat gerichtet wurde® ausfiillen und angeben, an welche
Behorde aus dem Vollstreckungsmitgliedstaat die andere EEA gesendet wurde.

Ein Grund mehr fiir die Ausstellung von drei EEA ist, dass im Abschnitt A der
EEA die Vollstreckungsbehorde angegeben werden muss, bzw. in unserem Fall
haben wir drei verschiedene Vollstreckungsbehorden aus zwei verschiedenen
Mitgliedstaaten. Es ist keine einfache administrative Angelegenheit, wenn z. B.
eine  EEA mit zwei Ermittlungsmalinahmen von zwei verschiedenen
Vollstreckungsbehorden desselben Mitgliedstaats durchgefiihrt werden muss.

In dieser Situation wird in jeder der EEA nur die beantragte Ermittlungs-
malnahme eingetragen und durch Angaben zu der Vollstreckungsbehorde
erganzt, die die jeweilige EEA vollstrecken wird; die beiden anderen EEA, die
in demselben Fall ausgestellt wurden, werden erwéhnt.
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A. 1l. Aufgaben:
Finden Sie die folgenden zustandigen Vollstreckungsbehorden fir die
Erledigung einer EEA (allgemeine Strafsachen):

Wird der Atlas auf der Website des EJN verwendet und werden der
vollstreckende MS und die in jeder der Aufgaben angegebene MalRnahme
eingetragen, erhalten wir die folgenden Ergebnisse (siehe alle Erlduterungen

Im Anhang):

1. Eine zustdndige deutsche  Anordnungsbehtrde  mochte eine
Hausdurchsuchung bei einem Tatverdachtigen durchfihren, der sich in Brissel,
Belgien, aufhalt.

Name: Procureur du Roi de Bruxelles — Bureau CIS / Procureur
des Konings te Brussel — Bureau CIS

Adresse: Portalis, Rue des Quatre bras 4 / Portalis, Vierarmenstraat 4

Abteilung (Kammer):

Ort: Bruxelles / Brussel

Postleitzahl: 1000

Telefonnummer: +32 (0)2 508 70 80
Mobiltelefonnummer:

Faxnummer: +32 (0)2 519 82 96
E-Mail-Adresse: cis.bxl@just.fgov.be

2. Eine zustandige franzosische Anordnungsbehdrde mochte einen Zeugen, der
in Vigo, Spanien, wohnt, per Videokonferenz vernehmen.

Name: Fiscalia Provincial de Pontevedra (Staatsanwaltschaft)
Adresse: Edifico Juzgados. Plaza Tomés y Valiente, s/n
Abteilung (Kammer):

Ort: PONTEVEDRA

Postleitzahl: 36071

Telefonnummer: +34 986 80 57 32
Mobiltelefonnummer:

Faxnummer: +34 986 80 53 58
E-Mail-Adresse: internacional.pontevedra@fiscal.es
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3. Eine zustandige spanische Anordnungsbehdrde mochte einen in Athen,
Griechenland, lebenden Sachverstandigen vernehmen.

Name: Public prosecutor's Office at the Court of Appeal of Athens
Adresse: Kirilou Loukareos 14
Abteilung (Kammer):
Department of extradition and judicial assistance
Ort: Athen
Postleitzahl: 11475
Telefonnummer: +30 210 64 04 612
Mobiltelefonnummer:
Faxnummer: +30 210 64 04 667
E-Mail-Adresse: cpejnl@otenet.gr

4. Eine zustéandige rumanische Anordnungsbehdrde mochte den
Telekommunikationsverkehr eines Tatverdachtigen, der sich in Frankreich
aufhalt, ohne technische Unterstiitzung abhoren.

Name: Office for international mutual legal assistance in criminal
matters, division of criminal affairs and pardons, Ministry

of justice.

Adresse: 13, Place Venddme

Abteilung (Kammer):
Die Kommunikation fiir diese MalRnahme erfolgt iber das
Justizministerium, Buro fur internationale Rechtshilfe.
Ort: Paris cedex 01
Postleitzahl: 75042
Telefonnummer:
Mobiltelefonnummer:
Faxnummer:
E-Mail-Adresse: liste.entraide.dacg-bepi@justice.gouv.fr
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A. I11. Fallszenario 2

F1: Finden Sie die zustandige deutsche Behotrde, an die sich die rumanische
Justizbehorde wegen der Hausdurchsuchung bei A.W. wenden muss.

(siehe die Erlauterungen im Anhanq)

Um die zustéandige Vollstreckungsbehorde zu finden, werden die Teilnehmer
angeleitet, wie sie den Atlas von der Website des Europdaischen Justiziellen
Netzes nutzen, und folgen dabei den dort angegebenen Schritten.

Zundachst wahlen wir das Land aus, an das wir die EEA richten wollen, in
unserem Fall Deutschland, dann wéhlen wir die gesuchte Ermittlungsmanahme
aus, in unserem Fall 601. Augenschein und Haussuchung.

Nachdem wir die Ermittlungsmalinahme ausgewahlt haben, wéhlen wir aus,
dass der Ort bekannt ist (in unserem Fall Stuttgart), dann wahlen wir die
Richtlinie 2014/41/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 3.
April 2014 (ber die Europaische Ermittlungsanordnung in Strafsachen als
anwendbares Rechtsinstrument aus (weil wir zuvor gesehen haben, dass alle
Mitgliedstaaten die Richtlinie umgesetzt haben, mit Ausnahme von Danemark
und Irland), und zuletzt geben wir Stuttgart als den von der Malinahme
betroffenen Ort ein.

Das Ergebnis unserer Suche sollte so aussehen:

Name der Vollstreckungsbehdorde:
Staatsanwaltschaft Stuttgart

Adresse: Neckarstr. 145
Abteilung (Kammer):
ort: Stuttgart

Postleitzahl: 70190
Telefonnummer: (+49) 711 9210
Mobiltelefonnummer:
Faxnummer:  (+49) 711 9214009
E-Mail-Adresse:

Wie Sie sehen, ist die Vollstreckungsbehdrde in unserem Fall eine
Staatsanwaltschaft in Stuttgart, und einige der Kontaktdaten werden angegeben,
damit die Anordnungsbehtrde weil3, wohin die EEA zu senden ist, damit sie
von der oben genannten Vollstreckungsbehorde anerkannt und vollstreckt
werden kann.

Die Kontaktdaten sind auch fur die beiden Justizbehdrden sehr wichtig, um in
direkten Kontakt zu treten, wie es die Richtlinie Uber die EEA ausdricklich
vorsieht.
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F2: Finden Sie die zustandige Osterreichische Behorde, die der ruméanischen
Justizbehdrde helfen wird, den Zeugen per Videokonferenz zu vernehmen.

(siehe weitere Erlauterungen im Anhang)

Um die zustéandige Vollstreckungsbehtrde zu finden, werden die Teilnehmer
erneut den Atlas von der Website des Europdischen Justiziellen Netzes
nutzen, und folgen dabei den dort angegebenen Schritten.

Zunachst wahlen wir das Land aus, an das wir die EEA richten wollen, in
unserem Fall Osterreich, dann wéhlen wir die gesuchte Ermittlungsmalinahme
aus, in unserem Fall 703. Vernehmung von Zeugen: per Videokonferenz.

Wir werden dann gefragt, ob es sich um Korruptionsdelikte handelt (in unserem
Fall wahlen wir Nein).

Nachdem wir die Ermittlungsmalinahme ausgewahlt haben, wéhlen wir aus,
dass der Ort bekannt ist (in unserem Fall Wien), dann wahlen wir die Richtlinie
2014/41/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014
uber die Europaische Ermittlungsanordnung in Strafsachen als anwendbares
Rechtsinstrument aus (weil wir zuvor gesehen haben, dass alle Mitgliedstaaten
die Richtlinie umgesetzt haben, mit Ausnahme von Danemark und Irland), und
zuletzt geben wir Wien als den von der MalRnahme betroffenen Ort ein.

Das Ergebnis unserer Suche sollte so aussehen:

Name der Vollstreckungsbehorde:
Staatsanwaltschaft Wien

Adresse: Landesgerichtsstrale 11
Abteilung (Kammer):
Ort: Wien

Postleitzahl: 1082
Telefonnummer: (+43) 1/40127
Mobiltelefonnummer:

Faxnummer:  +43140127-306950
E-Mail-Adresse:

Wie wir sehen, ist die Vollstreckungsbehtrde in unserem Fall erneut eine
Staatsanwaltschaft in Wien, und einige der Kontaktdaten werden angegeben,
damit die Anordnungsbehtrde weil3, wohin die EEA zu senden ist, damit sie
von der oben genannten Vollstreckungsbehoérde anerkannt und vollstreckt
werden kann.

Die Kontaktdaten sind auch fur die beiden Justizbehdrden sehr wichtig, um in
direkten Kontakt zu treten, wie es die Richtlinie tUber die EEA ausdricklich
vorsieht.
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F3: In welchen Sprachen werden die EEA von der Anordnungsbehdrde an die
beiden zustandigen Vollstreckungsbehdrden gesendet?

Um diese Frage zu beantworten, werden die Teilnehmer angeleitet, wie sie das
auf der Website des EJN verfligbare Dokument verwenden — Competent
authorities, languages accepted, urgent matters and scope of the EIO Directive
(Stand 7. August 2019)).

Dieses Dokument enthalt wertvolle Informationen zu den zustéandigen Behdorden
(Anordnungs-, Validierungs-, Empfangs-, Vollstreckungsbehdrden und ggf.
auch Zentralbehtrden), die von den einzelnen Léandern gemaR den
Bestimmungen der Richtlinie tber die EEA bestimmt wurden. Es enthalt zudem
Informationen zu dringenden Féllen (an wen sollte sich die Anordnungsbehorde
in solchen Fé&llen wenden), zum Anwendungsbereich, zu den akzeptierten
Sprachen und zum Datum des Inkrafttretens der nationalen Bestimmungen zur
Umsetzung der Richtlinie.

Was unseren Fall betrifft, finden wir in dem Dokument Folgendes:

Osterreich akzeptiert die EEA in deutscher Ubersetzung und wendet eine
Sonderregelung an, die besagt, dass im Verhaltnis zu Mitgliedstaaten, die
Deutsch akzeptieren, auch deren Amtssprachen akzeptiert werden.

Deutschland akzeptiert die EEA in deutscher Ubersetzung.

F4: Fullen Sie die EEA betreffend die Hausdurchsuchung in Deutschland und
die EEA betreffend die Vernehmung per Videokonferenz in Osterreich aus.

Die Teilnehmer erhalten ein .doc-Formblatt der EEA zum Ausfullen in der
Sprache, in der das Seminar stattfindet.

Die Teilnehmer fillen die EEA in Kleingruppen aus, und dann werden die EEA
zwischen den Gruppen ausgetauscht, so dass jede Gruppe die jeweils andere
EEA erhélt (die Gruppe, die die EEA beztiglich der Hausdurchsuchung ausfiillt,
erhélt als Vollstreckungsbehérde die EEA beziglich der Anhdrung per
Videokonferenz und umgekehrt).

Der Schulungsleiter leitet die Teilnehmer beim Ausfiillen der EEA an und weist
dabei auf die Anleitung zu den Formblattern fir die Europaische
Ermittlungsanordnung hin, die am 30.1.2020 auf der Website des
Europdischen Justiziellen Netzes veroffentlicht wurde und fir Rechtspraktiker
ein sehr nutzliches Hilfsmittel beim Ausflllen einer Europdischen
Ermittlungsanordnung darstellt.

Den Link zu der Anleitung zur EEA finden Sie hier.
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Zum Ausfillen der EEA verwenden die Teilnehmer das editierbare .pdf-
Formblatt der Europdaischen Ermittlungsanordnung — EEA (Anhang A),

das auf der EJN-Website zu finden ist.

Das editierbare .pdf-Formblatt ist derzeit nur auf Englisch verflgbar. Es
ist ein sehr benutzerfreundliches Formblatt, das einfach ausgefillt, auf dem
Computer gespeichert und dann ausgedruckt werden kann.

Die Gruppe, die die EEA von einer anderen Gruppe erhalt, analysiert diese und
bestimmt eine Person, die darauf darlegt, ob die erhaltene EEA Kkorrekt
ausgefullt wurde, oder ob darin Informationen fehlen.

Hinweise zum Ausfullen der EEA:

v

<

Je nachdem, wo das Seminar stattfindet, wird der Anordnungsstaat gegen
dieses Land ausgetauscht und entsprechend unter Punkt a) der EEA
aufgefuhrt.

Wird der anordnende MS gegen Deutschland oder Osterreich
ausgetauscht, wird ein anderer MS (mit Ausnahme von Danemark oder
Irland) als vollstreckender MS fur eine der im Fallszenario genannten
Ermittlungsmalinahmen verwendet.

Unter Punkt b) wird die Dringlichkeit nur eingetragen, wenn dies nach
den nationalen Bestimmungen zutreffend ist. Falls einer der 3 genannten
Grunde zutrifft, sollte dieser angekreuzt werden. AuRBerdem sollte eine
kirzere Ausfuhrungsfrist angegeben werden.

Punkt ¢) wird entsprechend der Gruppe, die die EEA ausflllt, angekreuzt.

Unter Punkt d) wird auf die von den anderen Gruppen ausgefiillte EEA
verwiesen.

Unter Punkt e) der EEA sollten Informationen zum Tatverdachtigen A.W.
und zum Zeugen T.J. gegeben werden. Auflierdem sollten Informationen
zu den beiden anderen Tatverdachtigen J.P. und J.L. eingetragen werden
(durch Hinzufigen der natdrlichen Personen). Es werden fiktive
Informationen verwendet, wenn diese im Fallszenario fehlen.

Unter Punkt f) ist der zutreffende Buchstabe gemdal den nationalen
Bestimmungen anzukreuzen.

Unter Punkt g) sind Informationen Uber die Art und die rechtliche
Einordnung zu verwenden, um diesen Abschnitt auszufillen. Bei der
Zusammenfassung des Sachverhalts verwenden Sie bitte Ort, StraRen
usw. aus dem Land, in dem das Seminar stattfindet. Falls nach
nationalem Recht anwendbar, wird der Straftatbestand bzw. werden die
Straftatbestande unter Punkt 3 entsprechend angekreuzt.
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v' Unter Punkt h.2) werden Informationen fir die EEA betreffend die
Anhorung per Videokonferenz bereitgestellt. Die Angaben zur Behdrde
kénnen mit fiktiven Informationen erganzt werden, wenn sie nicht im
Fallszenario angegeben sind.

v Unter Punkt i) werden, falls nach nationalem Recht zutreffend, die fur die
Vollstreckung einzuhaltenden Formvorschriften und Verfahren unter
Punkt 1 und/oder 2 mit den fur die vollstreckende Justizbehtrde
erforderlichen Informationen ergdnzt. Zum Beispiel, unter welchen
Bedingungen die Hausdurchsuchung durchgefiihrt oder der Zeuge
vernommen werden muss (wenn der Zeuge nach dem Recht des
anordnenden MS im Voraus vorgeladen werden muss, sollten
entsprechende Informationen gegeben werden).

v Punkt j) wird nach den bestehenden nationalen Bestimmungen ausgefllt.
Wie der Gerichtshof in seinem Urteil in der Rechtssache C-324/17
Gavanozov (Urteil vom 24. Oktober 2019) festgestellt hat, muss eine
Beschreibung des Rechtsbehelfs nur dann enthalten sein, wenn ein
Rechtsbehelf gegen eine EEA eingelegt wurde.

v' Unter Punkt k) der EEA werden alle Angaben zu der zusténdigen
Behorde eingetragen, die im Heimatland fur den Erlass der EEA
zustandig ist. Wenn einige der Details nicht aus dem Fallszenario
bekannt sind, konnen fiktive Daten zum Ausfiillen von Abschnitt k) der
EEA verwendet werden.

v Punkt ) wird nur ausgefillt, wenn dies nach den nationalen
Bestimmungen zutreffend ist. Wenn eine aul3ergerichtliche Behérde diese
EEA erlassen hat, werden hier die offiziellen Kontaktdaten der
Validierungsbehérde angegeben.

F5. Was wird die zustandige Vollstreckungsbehérde nach Erhalt einer EEA von
der Anordnungsbehdrde tun? Welche Verpflichtungen hat sie?

Pflicht zur Information der Anordnungsbehdrde tiber den Erhalt der EEA

Nach Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie tber die EEA bestétigt die zustéandige
Behorde des Vollstreckungsstaats, bei der die EEA eingeht, deren Eingang
unverziglich, in jedem Fall aber binnen einer Woche nach Eingang der
EEA, indem sie das in Anhang B enthaltene Formblatt ausfillt und
entsprechend weiterleitet.

Sofern nach Artikel 7 Absatz 3 eine zentrale Behorde benannt wurde, gilt diese
Pflicht sowohl fir die zentrale Behoérde als auch fir die
Vollstreckungsbehorde, die die EEA von der zentralen BehOrde
entgegennimmt.

21



Ist die Behorde, die im Volistreckungsstaat die EEA erhélt, nicht dafir
zustandig, die EEA anzuerkennen oder die erforderlichen Malinahmen zu deren
Vollstreckung zu treffen, so Gbermittelt sie die EEA von Amts wegen der
Vollstreckungsbehérde  und  unterrichtet die  Anordnungsbehdrde
entsprechend. Diese Verpflichtung gilt auch fiir die Vollstreckungsbehorde,
an die die EEA letztendlich Ubermittelt wird.

Pflicht zur Unterrichtung der Anordnungsbehorde Uber den Inhalt der EEA
oder Uber die Unmoglichkeit der antragsgemafien Erledigung

Die Vollstreckungsbehorde unterrichtet die Anordnungsbehdérde unverziglich in
beliebiger Form,

a) wenn sie nicht Gber die Anerkennung oder Vollstreckung entscheiden kann,
weil das im Anhang A vorgesehene Formblatt nicht vollstdndig oder
offensichtlich unrichtig ausgeftillt wurde;

b) wenn die Vollstreckungsbehdrde bei der Vollstreckung der EEA ohne
weitere Erkundigungen zu der Auffassung gelangt, dass es sachgerecht sein
konnte, ErmittlungsmaRnahmen durchzufiihren, die zundchst nicht vorgesehen
waren oder die zum Zeitpunkt des Erlasses der EEA nicht angegeben werden
konnten, um die Anordnungsbehdrde in die Lage zu versetzen, im Einzelfall
weitere Malinahmen zu ergreifen, oder

c¢) wenn die Vollstreckungsbehorde feststellt, dass sie im Einzelfall die von der
Anordnungsbehdrde  ausdriicklich  angegebenen  Formvorschriften  und
Verfahren nach Artikel 9 nicht einhalten kann.

Pflicht zur Unterrichtung der Anordnungsbehorde Uber betreffend die
erhaltene EEA getroffene Entscheidungen

Die Vollstreckungsbehérde unterrichtet die Anordnungsbehorde unverziglich in
einer Form, die einen schriftlichen Nachweis ermdglicht,

a) Uber alle Entscheidungen nach Artikel 10 oder 11 (Entscheidung betreffend
den Ruckgriff auf eine Ermittlungsmalinahme anderer Art oder Entscheidung
betreffend die Nichtanerkennung oder Nichtvollstreckung der EEA).

b) Uber alle Entscheidungen, die Vollstreckung oder Anerkennung der EEA
aufzuschieben, die Griinde fir den Aufschub und nach Mdoglichkeit die zu
erwartende Dauer des Aufschubs.
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Anhang. Schritt-fiir-Schritt-Losungen

>

Eine zustdndige deutsche Anordnungsbehdrde modchte eine
Hausdurchsuchung bei einem Tatverdachtigen durchfihren, der sich
in Brussel, Belgien, aufhalt.

1. Um die zustdndige Behorde zu bestimmen, wahlen wir Belgien als
ausgewahltes Land (BE). Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, den Abschnitt
Atlas.

Info about national v EU Legal Instruments for v Status of implementation in the Cooperation with non-EU

systems Judidcial Cooperation Member States of EU legal countries and judicial networks
instruments

. Belgium\- Tools .]
About EIJN

* Introduction to the EJN Website

' EJIN Secretariat Atlas

o EIN Meetings Find competent authority to receive your request for judicial cooperation
' Projects

' Reports

* EJN Awareness

' Registry (EJN partially restricted Compendium

area) : li ! .' Draft a request for judicial cooperation
* COVID-19 and judicial ( >
cooperation in criminal matters

* European Arrest Warrant

' e-Evidence =
Fiches Belges
& rop! I tigati Order
Europeaninvestigation' Order Concise legal and practical information on judicial cooperation measures available in the Member
o EJN restricted access area - States

( eu20

>‘ 2ode
I_____—! Status of implementation

EU Presidency Status of implementation in the Member States of EU legal instruments

covip.19 1\ A%,

2. Wir wahlen die Malinahme 601. Augenschein und Haussuchung. Dann
wéhlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.
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Judicial Atlas ‘ a

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:
country: Belgium (BE) I (Select ancther country)

Choose measure: |[ALL ~

() 405. Communication of individual police records/criminal records
() 406. Sending and service of procedural documents

() 501 tion of assets

() 502. Freezing of bank accounts
) s03
() 504. Interim measures in view of confiscation
() S0S. Confiscation

(@) 601. Visit to and search of homes

() 602. Visit and search on the site of an offence

() 701. Su

() 702. He. standard procedure

() 703. He by video conference

() 704. He. s: by telephone

PR E D REEEERER

() 705. Hearing children

For information on whether the measure is available in the Member State from which you are seeking assistance or for information regarding its
execution in the Member State, you may consult the Fiches Belges. For your convenience, a direct link (] to the relevant Fiches Belges is
located next to each of the above measures.

Last reviewed on 17 September 2020 by EIN Secretariat

\E

3. Hier missen wir zwischen 2 Optionen wahlen. Wir wéhlen aus, dass wir
den Ort in Brissel kennen (wenn der Ort nicht bekannt wére, wiirden wir uns
auf die Hilfe der zustandigen Behdrden im vollstreckenden MS verlassen).
Dann wéhlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.

.
Judicial Atlas ‘ é

The aAtlas allows the identification of the locally competent autherity that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:
Country: Belgium (BE) I (Select another country)

Measure: Places - Visit and search (Select another measure)
Visit to and search of homes (601)

Unknown place or many places? (@ Known

—_——
() Mot known

N

4. Hier miissen wir zwischen 2 Optionen wahlen — dem Ubereinkommen von
2000 oder der Richtlinie 2014/41 Uber die EEA. Damit die Richtlinie
anwendbar ist, Uberprifen wir (auf der Website des EJN) den Stand der
Umsetzung des Rechtsinstruments. Wir wissen, dass nur Danemark und
Irland nicht durch die Richtlinie gebunden sind und die anderen MS die
Richtlinie umgesetzt haben. Wir wéhlen die Richtlinie 2014/41 Uber die
EEA aus. Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.
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Judicial Atlas

L8

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:
Country: Belgium (BE) (Select another country)

Measure: Places - Visit and search {Select another measure)
Visit to and search of homes (601)

Unknown place or many places?: Known (Select another option}

Select legal instrument () Convention of 29 May 2000 on Mutual Assistance in Criminal Matters between the Member States of
the European Union (Ratification details)

———=(@) Directive 2014/41/EU regarding the European Investigation Order in criminal matters  (Status of
Implementation) —

5. Wir tragen Brussel ein. Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache
Weiter.

T TET

Search Authorities:

Leiden

Gelderland

N, o
S— N "Utree Edeo &
Search by locality involved in the Zuid 4 Ul;'e(h[ S o - Wk {
¥, Amhemce— ./ f Mar
measure ~ Dordrecht/<—— 3 O g \
r ___Nijmegen
- S ) s-Hertogenbosch | -,* Rg(klxnghause;\ 3
l [Brussel 2l ] Zeeland., ¢ _ cHelmond \eckano—<Nordr)
5 23N venlo X7 Westfi
mpetent authority Embural - l_)ussgldorf 3 %
y X" oo
Name: "\ Solingen
| |
e
Address:

| |
P. Code: r

City:

Kob

) Rheinland-
4 Pfalz

Area: |Choose... -~

R )Sagriond =Kais
N £ S Reims D= ‘S‘aa?ﬁ;r‘ggigr‘u;\q

N E Pari€ T\t {
\ 1 - \
@‘,. 2L Grand Est\ -

ud

If you want to access the Contact Point details, please login here

6. Am Ende erhalten wir das unten dargestellte Ergebnis unserer Suche.

25



Judicial Atlas

.

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient cha

for the direct transmission of requests according with the selected measure.

a

Search Competent Authorities:
Country: Belgium (B} (Select another country)

Measure: Places - Visit and search (Select another measure)

Unknown place or many places?: Known (Select another option),
Legal instrument: Directive 2014/41/EU regarding the European Investigation Order in (Select ancther instrument)

Authority Type: BE - Geral --- (Regional)

Visit to and search of homes (601}

criminal matters (Status of Implementation)

Resultant Competent Authority:

Procureur du Roi de Bruxelles — Bureau CIS / Procureur des Konings te Brussel — Bureau CIS

General data | |

Videoconference | | Areas | | Properties | | Asscciated CPs

(Division}:

Postal code: 1000

Fax number:

Mame: Procureur du Roi de Bruxelles — Bureau CIS / Procureur des Konings te Brussel — Bureau CIS
Address: Portalis, Rue des Quatre bras 4 / Portalis, Vierarmenstraat 4

Department For "Transfer of Proceedings” please use email: casier. BCN.Bruxelles@just.fgov.be

City: Bruxelles / Brussel

Phone number: +32 (0)2 508 71 11 Mobile phone:

Email Address:  cis.bxl@just.fgov.be

Click to view the map Import authority details into Compendium

Eine zustandige franzosische Anordnungsbehdrde mochte einen
Zeugen, der in Vigo, Spanien, wohnt, per Videokonferenz vernehmen.

1. Um die zustandige Behorde zu bestimmen, wahlen wir Spanien als
ausgewdhltes Land (ES). Dann wéhlen wir, wie unten gezeigt, den Abschnitt

Atlas.

About EJN

Introduction to the EJN Website
EIN Secretariat

EIJN Meetings

Projects

Reports

EJN Aw

7]

S

Registry (EIJN partially restricted
area)

COVID-19 and judicial
cooperation in criminal

matters
European Arrest Warrant
e-Evidence

European Investigation Order

EJN restricted access area

( ) euz8de

EU Presidency

- Tools E

Find competent authority to receive your request for judicial cooperation

’\ Compendium
ii ) m‘ Draft a request for judicial cooperation

Fiches Belges

Concise legal and practical information on judicial cooperation measures available in the Member
States

l_ Status of implementation

3 3 Status of implementation in the Member States of EU legal instruments
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2. Wir wahlen die Malknahme 703. Vernehmung von Zeugen: per
Videokonferenz. Dann wéhlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache
Weiter.

P
Judicial Atlas &

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channal
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Spain (ES) B (Select another country) ‘

Choose measure: ‘ALL ~

. Restitution
. Interim measures in view of confiscation
. Confiscation
. Visit to and search of homes
Visit and search on the site of an offence
Summaning witnesses
Hearing witnesses: standard procedure

. Hearing witnesses: by video conference

. Hearing witnesses: by telephone

. Hearing children

. Hearing persons collaborating with the inquiry
. Hearing victims/plaintiffs

. Hearing experts

. Summoning suspects/parsons accused

B DR ERRR

() 710. Hearing suspects/persons accused: standard procedure

For information on whether the measure is available in the Member State from which you are seeking assistance or for information regarding its
execution in the Member State, you may consult the Fiches Belges. For your convenience, a direct link [] to the relevant Fiches Belges is
located next to each of the above measures.

Last reviewed on 6 April 2017 by EIN Secretariat

@

3. Hier missen wir zwischen 2 Optionen wéhlen — der Richtlinie 2014/41
uber die EEA oder einem anderen Rechtsinstrument. Damit die Richtlinie
anwendbar ist, Uberprifen wir (auf der Website des EJN) den Stand der
Umsetzung des Rechtsinstruments. Wir wissen, dass nur Danemark und
Irland nicht durch die Richtlinie gebunden sind und die anderen MS die
Richtlinie umgesetzt haben. Wir wahlen die Richtlinie 2014/41 (ber die
EEA aus. Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.

#7,

Judicial Atlas

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Spain (ES) B2 (Select another country)
Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning and hearing (Select another measure)

Hearing witnesses: by video conference (703}

Did your country implement the (@) Yes, apply EIO as legal instrument
European Investigation Order and do (™) [y, 1 cannot apply EIO as legal instrument
you therefore want to apply this
instrument?
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4. Hier missen wir zwischen 3 Optionen wahlen, die die jeweilige Straftat
betreffen. Wir wéhlen die Option ,,Andere Straftat“. Dann wéhlen wir, wie
unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.

o”
Judicial Atlas s

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Spain (ES) @2 (Select another country)
Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning_and hearing

(Select another measure)
Hearing witnesses: by video conference (703)

he Yes, apply EIO as legal instrument {Select another option)
uropean In

you therefore w ant to apply this

instrument?:

Offence involved () - terrorism

- offences against the high institutions and the forms of government
- counterfeit of legal tender and currency committed by OCGs

- serious fraud that may cause serious reppecussions at national level or may cause detriment to a high
number of persons

() Drug trafficking committed by OCGs
() Most serious forms of corruption and misuse of public funds
(® Any other matter

@

5. Der néchste Schritt ist die Wahl zwischen 2 Optionen. Wir wahlen aus,
dass wir den Ort in Vigo kennen, an dem sich der Zeuge aufhalt. Dann
wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.
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i Judicial Atlas

L

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Country:

Measure:

Did your country implement the
European Investigation Order and do
you therefore want to apply this
instrument?:

Offence involved:

Search Competent Authorities:

Spain (ES) 2 (Select another country)
Witnesses, victims, suspects - Summoning and hearing (Select another measure)

Hearing witnesses: by video conference (703}

Yes, apply EIO as legal instrument [Select another option)
Any other matter (Select another option)

Is the territorial link known?

(@) Known territorial link

—_—
(O Unknown territorial link

6. Wir tragen Vigo, Spanien, ein. Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die

Schaltflache Weiter.

Search Authorities:

Search by locality involved in the
measure

City/PC:

—
t Vigo )
rch by competent authority

Name:

| |

Address:

P. Code:

City:

vizcayo

I \ Nou
= Bordeaux A

Area: | Choose...

_ Portugat

Lisboa
ELDO

If you want to access the Contact Point details, please login here

Search A rities .

7. Am Ende erhalten wir das unten dargestellte Ergebnis unserer Suche.
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Did your country implement the Yes, apply EIO as legal instrument [(Select another option)
European Investigation Order and do

you therefore want to apply this

instrument?:
Offence involved: Any other matter [(Select anocther option)
Is the territorial link known?: Known territorial link [(Select another option)

Legal instrument: Directive 2014/41/EU regarding the Eurcpean Investigation Order in
criminal matters ©P (Status of Implementation)

Authority Type: R-Fiscalia Provincial (Regional)

Resultant Competent Authority: Fiscali.

General data | | Videoconference | \ Areas \ | Properties | | Associated CPs
Mame:  Fiscalia Provincial de Pontevedra (Prosecutor's Office) \
Address: Edifico Juzgados. Plaza Tomas y Valiente, s/n
Department
{Division):

City: PONTEVEDRA
Postal code: 36071

Phone number:  +34 086 80 57 22 Mobile phone:

Fax number: +34 986 80 52 58 Email Address:  internacional.pontevedra@fiscal.es ]

Click to view the map Import authority details into Compendium

> Eine zustdndige spanische Anordnungsbehérde mdchte einen in
Athen, Griechenland, lebenden Sachverstandigen vernehmen.

1. Um die zustadndige Behorde zu bestimmen, wahlen wir Griechenland als
ausgewdhltes Land (GR). Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, den
Abschnitt Atlas.

Greece } Tools E
' About EIN

Introduction to the EJN Website

EJN Secretariat

, EIN Meetings Find competent authority to receive your request for judicial cooperation
= i bl

Projects

Reports
EJN Awareness
Registry (EJN partially restricted Compendium

area) . g?. Draft a request for judicial cooperation
COVID-19 and judicial <
cooperation in criminal matters

European Arrest Warrant
e-Evidence B
Fiches Belges

Concise legal and practical information on judicial cooperation measures available in the Member
States

European Investigation Order
o EIN restricted access area

( euz8de

— Status of implementation

- - - Tk Status of implementation in the Member States of EU legal instruments

EU Presidency
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2. Wir wahlen die MaRnahme 708. Vernehmung von Sachverstandigen.
Dann wéhlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.

—
Judicial Atlas ﬁ

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Greece (GR) B= (Select another country)

Choose measure: |ALL ~

. Hearing witnesses: by video conference

. Hearing witnesses: by telephone

. Hearing children

. Hearing persons collaborating with the inquiry

. Hearing victims/plaintiffs

. Hearing experts

. Summeoning suspects/persons accused

. Hearing suspects/persons accused: standard procedure
. Hearing suspects/persons accused: by video conference
. Hearing suspects/persons accused: by telephone

. Confrontation

. Cross-border observation

. Cross-border hot pursuit

. Cross-border tracking {by placing a beeper on a vehicle or a person)

R R R RS EEREEE

For information on whether the measure is available in the Member State from which you are seeking assistance or for information regarding its
execution in the Member State, you may consult the Fiches Belges. For your convenience, a direct link [7] to the relevant Fiches Belges is
located next to each of the above measures.

Last reviewed on 6 April 2017 by EIN Secretariat

3. Der néchste Schritt ist die Wahl zwischen 2 Optionen. Wir wahlen aus,
dass wir den Ort — Athen — kennen, an dem sich der Zeuge aufhélt. Dann
wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.

Judicial Atlas

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Greece (GR) (=5 (Select another country)
Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning and hearing (Select another measure)

Hearing experts (708)

Is the locality unknown or do you want () Unknown locality, or multiple requests

to send multiple requests? ) | ocality of request is known -~

@
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4. Hier mussen wir zwischen 2 Optionen wéhlen — der Richtlinie 2014/41
tiber die EEA oder dem Ubereinkommen von 1959 (da in Griechenland
das Ubereinkommen von 2000 nicht in Kraft und damit nicht anwendbar
ist). Damit die Richtlinie anwendbar ist, Uberprifen wir (auf der Website
des EJN) den Stand der Umsetzung des Rechtsinstruments. Wir wissen,
dass nur Danemark und Irland nicht durch die Richtlinie gebunden sind
und die anderen MS die Richtlinie umgesetzt haben. Wir wéhlen die
Richtlinie 2014/41 (ber die EEA aus. Dann wahlen wir, wie unten

gezeigt, die Schaltflache Weiter.

Judicial Atlas

@

The Atlas allows the identification of the locally competant authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel

for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Hearing experts (708)

to send multiple requests? :

Country: Greece (GR) [ (Select another country)
Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning and hearing (Select another measure)

Is the locality unknown or do you want Locality of request is known (Select another option)

Select legal instrument () European Convention on mutual assistance in criminal matters, Strasbourg, 20 April 1959

@ Directive 2014/41/EU regarding the European Investigation Order in criminal matters  (Status of

Implementation)

@

5. Wir tragen Athen ein. Dann wéahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache

Weiter.

Search Authorities:

Bypr.
Search by locality involved in the
measure Kiarel
ity/PC:
Tekirda O
[athend) ] < lova _Sakary:
by competent authority
Name:
‘ | Balikesir
Address:
Usak
P. Code:
= > > Aydin
i - e " samos
City: < o ¥, Ispart
x:} SMugla e
Area: [Choose.. v 1? 4 Yoo
)

T
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6. Am Ende erhalten wir das unten dargestellte Ergebnis unserer Suche.

Search Competent Authorities:
Country: Greece (GR) (Select another country)

Measure: Wit victims, - Sur ing_and hearing (Select another measure)
Hearing experts (708)

Is the locality unknown or do you want  Locality of request is known (Select another option)
to send multiple requests? :

Legal instrument: Directive 2014/41/EU regarding the European Investigation Order in (Select another instrument}
criminal matters (Status of Implementation)

Authority Type: Public prosecutor's office - Court of Appeal (Regional)

Resultant Competent Authoriiy:—— prosecutor's Office at the Court of Appeal of Athens. \\
General data | ‘ Videoconference ‘ | Areas | ‘ Properties ‘ | Asscciated CPs ‘

rame:  Public prosecutor's Office at the Court of Appeal of Athens.

Address:  Kirilou Loukareos 14

Department  Department of extradition and judicial assistance
(Division):

City:  Athens
Postal code: 11475
Phone number: +30 210 64 04 612 Mobile phone:

Fax number: +30 210 64 04 667 Email Address:  cpejnl@otenet.gr

Click to view the map Import authority details into Compendium

Eine zustandige rumanische Anordnungsbehdrde mochte den
Telekommunikationsverkehr eines Tatverdachtigen, der sich in
Frankreich aufhalt, ohne technische Unterstltzung abhoren.

1. Um die zustandige Behorde zu bestimmen, wéhlen wir Frankreich als
ausgewahltes Land (FR). Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, den
Abschnitt Atlas.

Info about national EU Legal Instruments for v Status of implementation in the Cooperation with non-EU
systems Judidial Cooperation Member States of EU legal countries and judicial networks

instruments

* About EJN @ I:I

* Introduction to the EIJN Website

* EJN Secretariat
Find competent authority to receive your request for judicial cooperation

EIN Meetings

T o

' Reports

' EJN Awareness
‘* Registry (EJN partially restricted ’\ Compendium

area) . w‘ Draft a request for judicial cooperation
' COVID-19 and judicial (

cooperation in criminal matters
* European Arrest Warrant

* e-Evidence 5
Fiches Belges

Concise legal and practical information on judicial cooperation measures available in the Member
States

' European Investigation Order

o EIN restricted access area

( eugg_de

EU Presidency

Status of implementation in the Member States of EU legal instruments

;ﬁ Status of implementation
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2. Wir  wahlen die  MaBnahme  107.  Uberwachung  des
Telekommunikationsverkehrs ohne technische Unterstiitzung eines
anderen Mitgliedstaats. Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die
Schaltflache Weiter.

—
Judicial Atlas ‘ i

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: France (FR) Il (Select ancther country)
Choose measure: |ALL ~
() 101. Interception, recording and transcription of telecommunications &
() 102. Tracing of telecommunications &
() 103. Interception and recording of other forms of communication &
() 104. Interception of mail &
() 105. Observation &
() 106. Interception of telecommunication - Art. 18 (2) (b) of the MLA Conventicn &
@ 107. Interception of telecommunication without the technical assistance of another Member State &
() 201. Infiltration by undercover agents of the requested State &
() 202. Infiltration by agents of the requesting State in the territory of the requested State &
() 203. Infiltration by an informer of the requested State &
() 204. Handling of informers &
() 301. Superficial body search &
() 302, Invasive body search &
() 303. Psychiatric medical examination &
1 304. Control of identitv, measures for judicial identification & h

For information on whether the measure is available in the Member State from which you are seeking assistance or for information regarding its
execution in the Member State, you may consult the Fiches Belges. For your convenience, a direct link [#7] to the relevant Fiches Belges is
located next to each of the above measures.

Last reviewed on 27 July 2020 by EIN Secretariat

3. Hier missen wir zwischen 2 Optionen wéhlen — der Richtlinie 2014/41
liber die EEA oder dem Ubereinkommen von 1959. Damit die Richtlinie
anwendbar ist, Gberprifen wir (auf der Website des EJN) den Stand der
Umsetzung des Rechtsinstruments. Wir wissen, dass nur Danemark und
Irland nicht durch die Richtlinie gebunden sind und die anderen MS die
Richtlinie umgesetzt haben. Wir wéhlen die Richtlinie 2014/41 Uber die
EEA aus. Dann wéhlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.
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Judicial Atlas

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: France (FR) Il (Select another country)

Interception of telecommunication without the technical assistance of
another Member State (107)

Mezasure: Tracing and interception of (tele) communications (Select another measure)

Select legal instrument () Convention of 28 May 2000 on Mutual Assistance in Criminal Matters between the Member States of
the European Union (Ratification details)

@ Directive 2014/41/EU regarding the European Investigation Order in criminal matters (Status of
Implementstion)

4. Am Ende erhalten wir das unten dargestellte Ergebnis unserer Suche.

Search Competent Authorities:

Country: France (FR) [ (Select another country)
Measure: Tracing and interception of (tele) communications [Select another measure)

Interception of telecommunication without the technical assistance of
another Member State (107)

Legal instrument: Directive 2014/41/FU regarding the European Investigation Order in (Select another instrument)
criminal matters  (Status of Implementation)

Authority Type: Office for international mutual legal assistance in criminal matters,
division of criminal affairs and pardons, Ministry of justice / (Central)

Resultant Competent Authority:

Office for international mutual legal assistance in criminal matters, division of criminal affairs and pardons,
Ministry of justice .

General data | | Videoconference | | Areas I Properties i Associated CPs |

Name:  Office for international mutual legal assistance in criminal matters, division of criminal affairs and pardens,
Ministry of justice .

Address: 13, Place Vendéme

Department  Communications for this measure shall be done via the ministry of justice, office for international mutual
(Division): legal assistance. Please send EIO (annex C) by email to address email : liste.entraide.dacg-
bepi@justice.gouv.fr

City: Paris cedex 01
Postal code: 75042
Phone number: Maobile phone:

Fax number: Email Address:  liste.entraide.dacg-bepi@justice.gouv.fr

___—--—'-'-'____—__'-'---._._______

Click to view the map ity details into Compendium
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Losungen fir die Punkte 1 und 2 aus Fallszenario 2:

>

Finden Sie die zustandige deutsche Behorde, an die sich die
rumanische Justizbehérde wegen der Hausdurchsuchung bei AW.
wenden muss.

1. Um die zustdndige Behorde zu bestimmen, wahlen wir Deutschland als
ausgewahltes Land (DE). Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, den
Abschnitt Atlas.

Info about national v EU Legal Instruments for v Status of implementation in the Cooperation with non-EU

Judicial Cooperation Member States of EU legal countries and judicial networks

instruments

( Germany - Yools _
* About EIJN

on to the EJN Website
riat Atlas
Find competent authority to receive your request for judicial cooperation

' EIN Awareness

* Reports

' Registry (EJN partially restricted Compendium

area) ! lﬂ‘. Draft a request for judicial cooperation
* COVID-19 and judicial ‘ -
cooperation in criminal matters

* European Arrest Warrant
Fiches Belges
Concise legal and practical information on judicial cooperation measures available in the Member
4 States

_‘ Status of implementation

* e-Evid

* European Investi

o EJN restricted access are

EU Presidency Status of implementation in the Member States of EU legal instruments

2. Wir wahlen die Malinahme 601. Augenschein und Haussuchung. Dann
wéhlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.
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s o
Judicial Atlas d

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:
Country: Germany (DE) [l (Select another country)

Choose measure: |ALL ~

() 501. Sequestration of assets

f bank accounts

easures in view of confiscation
() 505. Confiscation

(@ 601. Visit to and search of homes

T 602. Visit and search on the site of an offence

() 701. Summoning witnesses

() 702. Hearing witnesses: standard procedure

(") 703. Hearing witnesses: by video conference

() 704. Hearing witnesses: by telephone

) 705. Hearing children

() 706. Hearing persons collaborating with the inquiry
() 707. Hearing victims/plaintiffs

B EEEREEREERERR

# FOR. Hearina exnarts

For information on whether the measure is available in the Member State from which you are seeking assistance or for information regarding its
execution in the Member State, you may consult the Fiches Belges. For your convenience, a direct link [£7] to the relevant Fiches Belges is
located next to each of the above measures.

Last reviewed on 6 April 2017 by EJN Secretariat

3. Hier mussen wir zwischen 2 Optionen wahlen. Wir wéhlen aus, dass wir
den Ort in Deutschland kennen, namlich Stuttgart. Dann wéhlen wir, wie
unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.

Vi
Judicial Atlas G

The Atlas allows the identification of the locally competent autherity that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:
Country: Germany (DE) (Select another country)

Measure: Places - Visit and search (Select another measure)
Visit to and search of homes (601)

Unknown place? (@ Known

() Not known

4. Hier missen wir zwischen 2 Optionen wahlen — dem Ubereinkommen von
2000 oder der Richtlinie 2014/41 Uber die EIO. Damit die Richtlinie
anwendbar ist, Uberprifen wir (auf der Website des EJN) den Stand der
Umsetzung des Rechtsinstruments. Wir wissen, dass nur Danemark und
Irland nicht durch die Richtlinie gebunden sind und die anderen MS die
Richtlinie umgesetzt haben. Wir wéhlen die Richtlinie 2014/41 Uber die
EEA aus. Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.
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Judicial Atlas

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judidal cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

(Select another country)

Country: Germany (DE) [

Measure: Places - Visit and search (Select another measure)

Visit to and search of homes (601)

Unknown place?: Known (Select another option)

Select legal instrument () Convention of 29 May 2000 on Mutual Assistance in Criminal Matters between the Mamber States of

>.\ Directive 2014/41/EU regarding the European Investigation Order in criminal matters
Implementation)

&

wir, wie unten gezeigt, die

(Status of

5. Wir tragen hier Stuttgart ein. Dann wahlen
Schaltflache Weiter.

Search Authorities: N — > i 0
. Go\le org ’) /
R . 7\ ¥ o J
Search by locality involved in the / = W JaNSS A (
: 7/ ;
measme { | 'Danmark N / ‘
2% | e ~ ¢
oy ) : o) N }
) Kebenhavn = L
b NS -
, G — | N
» % N KanuHuhr|
3ritain Gdansk. gl
Leeds {
Name: \ -
oSheffield ~~ Gronin Bydgoszcz
I | England ™\ : =
g { Brandenburg 2
= Birmingham ) ’ 'oznan
Address: 9 ~Nederlan Polska © Warszay
London .~ /
[ J ° Y Lubli
P. Code: [ "k Belgié / Wrociaw
—
3 o~ Belgique /' g e,
City: = - Belgien e
\_iff . Cesko
| seyi = T g S
7 Pa@ns 3 >
Area: |Choose... A 2 ; :
[ [ wien Slovenska_.
2nnes S ~r
foas *" - L B > § Osterreich <
.Frar‘ice chweizj { Magyarorszag i
Suisse/Svizzeral~ e Graz” )
5 ™} - Svizra o K
\. Nod N}l Slovem‘!va Timisoara
\ ilano A 1
= Venezia\ G 4 Beorpag
! Torino P \ W @
= Genova 0gna “Hrvatska
/ Monaco /. SRS Sarajevo, Cp6w

If you want to access the Contact Point details, please login here

Search Authorities

6. Am Ende erhalten wir das unten dargestellte Ergebnis unserer Suche.



Search Competent Authorities:
Country: Germany (DE) [ (Select another country)

Measure: Places - Visit and search (Select another measure)
Visit to and search of homes (601}

Unknown place?: Known (Select another option)

Legal instrument: Directive 2014/41/EU regarding_the European Investigation Order in (Select another instrument)

criminal matters  (Status of Implementation)

Authority Type: DE - General Division (Regional)

Resultant Competent Authority: STAATSA Al TSCHAET STUTTGART

) ‘ General data | | Videoconference | | Areas | | Properties | | Associated CPs

Name: STAATSANWALTSCHAFT STUTTGART
Address:  Neckarstr. 145

Department
(Division):

City: Stuttgart

Postal code: 70190

Phone number:  (+49) 711 9210 Mobile phone:
Fax number: ({+49) 711 58214009 Email Address:  poststelle@stastuttgart.justiz.bwl.de
_-'-'-—.___-____

__‘-"_‘—--__

Click to view the map Import authority details into Compendium

> Finden Sie die zustdndige 0osterreichische Behotrde, die der
rumanischen Justizbehdérde helfen wird, den Zeugen per
Videokonferenz zu vernehmen.

1. Um die zustandige Behdrde zu bestimmen, wahlen wir Osterreich als

ausgewdhltes Land (AT). Dann wéhlen wir, wie unten gezeigt, den
Abschnitt Atlas.
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Info about national EU Legal Instruments for v Status of implementation in the Cooperation with non-EU
systems Judicial Cooperation Member States of EU legal countries and judicial networks

instruments

Tools =

) Austria
Ab EJN

Introduction to the EIN V

mpetent authority to receive your request for judicial cooperation

p———

a EIN Meeti

o
Q
7]

Projects
Reports
EJN Awareness

Compendium

Draft a request for judicial cooperation

Registry (EJN partially restricted
area)

COVID-19 and judicial
cooperation in criminal mat!

European Arrest Warrant
e-Evidence .
Fiches Belges

Concise legal and practical information on judicial cooperation measures available in the Member
States

European Investigation Order

o EJN restricted ac

Status of implementation

EU Presidency Status of implementation in the Member States of EU legal instruments

2. Wir widhlen die Malknahme 703. Vernehmung von Zeugen: per
Videokonferenz. Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache
Weiter.

—
Judicial Atlas G

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Austria (AT) {Select another country}
Choose measure: |[ALL ~
701. Summening witnesses & -
702. Hearing witnesses: standard procedure &
703. Hearing witnesses: by video conference o
04. Hearing witnesses: By felephone &
705. Hearing children &
706. Hearing persons collaborating with the inquiry &=
707. Hearing victims/plaintiffs &=
708. Hearing experts &
702. Summoning suspects/persons accused =
710. Hearing suspects/persons accused: standard procedure [
711. Hearing suspects/persons accused: by video conference &
712. Hearing suspects/persons accused: by telephone &=
713. Confrontation &
801, Cross-border observation = -

For information on whether the measure is available in the Member State from which you are seeking assistance or for information regarding its
execution in the Member State, you may consult the Fiches Belges. For your convenience, a direct link [] to the relevant Fiches Belges is
located next to each of the above measures.

Last reviewed on 12 March 2019 by Tools Correspondent

3. Hier mussen wir wahlen, ob es bei dem Delikt aus unserem Fall um
Korruptionssachen geht. In unserem Fall ist das nicht der Fall, also wéhlen wir
diese Option und klicken dann, wie unten gezeigt, auf Weiter.
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o
Judicial Atlas G

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Austria (AT) B (Select another country)

Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning and hearing (Select another measure)
Hearing witnesses: by video conference (703)

Does your request concern mlain @ No

corruption matters (including abuse of
public authority)?

Oes

4. Hier wahlen wir aus, dass wir wissen, wo der Zeuge in Osterreich wohnt,
und klicken dann, wie unten gezeigt, auf Weiter.

o
Judicial Atlas &

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Austria (AT) ] (Select another country)

Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning_and hearing (Selact another measure)
Hearing witnesses: by video conference (703)

Does your request concern mla in No
corruption matters (including abuse of
public authority)?:

(Select another option)

Unknown place or many places? (@) Known
————

(7 Not known

5. Hier missen wir zwischen mehreren Optionen fur Rechtsinstrumente wahlen.
Wir wissen, dass die Richtlinie 2014/41 ber die EEA alle entsprechenden
Bestimmungen aus dem Ubereinkommen von 1959, dem Ubereinkommen von
2000 und dem Schengener Abkommen ersetzt hat. Damit die Richtlinie
anwendbar ist, Gberprifen wir (auf der Website des EJN) den Stand der
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Umsetzung des Rechtsinstruments. Wir wissen, dass nur Danemark und Irland
nicht durch die Richtlinie gebunden sind und die anderen MS die Richtlinie
umgesetzt haben. Wir wéhlen die Richtlinie 2014/41 tber die EEA aus. Dann
wéhlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache Weiter.

y_iaX
Judicial Atlas |

The Atlas allows the identification of the locally competent authority that can receive your request for judicial cooperation and provides a fast and efficient channel
for the direct transmission of requests according with the selected measure.

Search Competent Authorities:

Country: Austria (aT) B3 (Select ancther country)
Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning_and hearing (Select another measure)

Hearing witnesses: by video conference (703)

Does your request concern mila in
corruption matters (including abuse of
public authority)?:

Mo (Select another option})

Unknown place or many places?: Known (Select another option})

Select legal instrument () Convention of 29 May 2000 on Mutual Assistance in Criminal Matters between the Member States of

the European Union (Ratification details)

() Convention of 19 June 1990 implementing the Schengen Agreement of 14 June 1985

() European Convention on mutual assistance in criminal matters, Strasbourg, 20 April 1959

(Status of

Directive 2014/41/EU regarding_the European Investigation Order in criminal matters
Implementation)

@

Dann wahlen wir, wie unten gezeigt, die Schaltflache

6. Wir tragen Wien ein.
Weiter.

Search Authorities:

ity i i Libereg Czestochow
Search by locality involved in the iy
measure .
City/PC: ! Praha Katc
Frankfurt am Ostrava
WeT ] Main Worzburg n Cesko
Sear. y competent authority Mannheirn s s S
Name: R
Karisruhe
‘ | Bodern Wiritems Ingoistadt Slove
Augsburg au JKotneuburg
Address: Freibur Uin 7
o et St Wil Bratislava
‘ | Munchen
Gyér
Basel o Budapest
P. Code: | Zarich <
Bathely
5 Féid =
itv: Magyarors
city: Schweiz/ o
Suisse/Svizzeral Kecs
Svizra
Area: [Choose.. ~
Stovern: Pécs
Varese Udine Zagreb cybe
Novara Trieste
3 = = Osijek
Verona 3 )
Piacenza e Rijeka
Alessandria -
arma Bologna Tuzla
- Hrvatska
Genova o c";f diSan
2La Spezia arino
oeaen < ° Zadar Bosna i Hercegovine

If you want to access the.Contact Point details, please login here

Search Authorities

7. Am Ende erhalten wir das unten dargestellte Ergebnis unserer Suche.



Country: Austria (AT) C

Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning_and hearing
Hearing witnesses: by video conference (703)

Does your request concern mla in  No
corruption matters (including abuse of

public authority)?:

Unknown place or many places?: Known

Legal instrument: Directive 2014/41/EU regarding_the European Investigation Order in

criminal matters  (Status of Implementation)

Authority Type: Aut Type STA - Austria (Regional)

(Select another country)

(Select ancther measure)

(Select another option)

(Select another option)

(Select another instrument)

Resultant Competent Authority: Staatsanwaltschaft Wien

General data

| [ Videoconference ] [ Areas ] [ Properties ] [

Associated CPs ] \

Name:
Address:

Department
(Division):

City:
Postal code:
Phone number:

Fax number:

Staatsanwaltschaft Wien

Landesgerichtsstrafie 11

Wien
1082
(+43) 1/40127 Mobile phone:
+43 1 40127-306950 Email Address:

Click to view the map Import authority details into Compendium
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